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"Meistarinn

bad var hlyr dagur i mai og gardurinn fullur af
blomum. Fuglar svifu nidur ad tjérninni til ad
drekka tert vatnid, frjalsir og druggir i pess-
um dasamlega gardi par sem ekkert gat ordid
peim ad meini.

bjonarnir i husinu voru ad elda. Gestirnir
satu i pegilegum saetum, drukku dvaxtasafa
og bordudu ljuffeng satindi. I pessu hiisi voru
allir velkomnir og enginn var sendur burt.

Dagur var ad kvoldi kominn. Fuglarnir satu
4 hreidrum sinum og sungu listilega. Folkio 1
husinu var ad klara verkin. bad song lika banir til a0 pakka Guoi
fyrir allt pad g6da sem hafdi gerst pennan dag.

bad besta atti samt eftir ad gerast. A midnztti fddist litill og
yndislegur drengur 4 pessu hamingjusama heimili. M6dir hans var
hin unga Navvab og fadir hans var Bah4’u’llah, heilagur bodberi
Guos.

Barnid fékk nafn afa sins, ‘Abbas. Pad er arab-
iskt nafn sem pydir 1jon. En bratt gaf Bahd’u’lldh
honum annad nafn, hann kalladi hann Agha sem
pydir Meistari. Morgum arum seinna vard hann
pekktur um allan heim undir nafninu ‘Abdu’l-Ba-
ha. betta er nafn sem ‘Abdu’l-Baha gaf sjalfum
sér og pyoir pjonn Baha’u’llah og visar til pjon-
ustu hans vid fodur sinn. Heilagt nafn Bah4’u’llah
merkir Dyrd Guds.




Skolinn

Nabil hét gédur og grandvar madur. Hann verkjadi i augun og
honum leid illa. bPegar Navvab, modir Meistarans, frétti af pessu
utbjé hun sérstakt smyrsl og sendi honum. Nabil bar smyrslid &
augun og honum leid strax miklu betur.

Dag einn for godur vinur peirra i heimsokn til Navvab og tok
Nabil med sér. Pad fyrsta sem hann sa var Meistarinn sem pa var
sex ara gamall. Hann st6d vid dyrnar ad herbergi Baha’u’lldh og
brosti fallega til Nabils pegar hann gekk fram hja.

A 6drum degi i pessari heimsokn hitti Nabil fodurbrodur Meist-
arans sem hét Kalim. Kalim sagdi ad pjonninn sem venjulega faeri
med Meistaranum i skolann vari ekki enn kominn til baka fra
markadnum. Hann spurdi Nabil hvort hann geti fylgt drengnum i
skolann.

Nabil gladdist mjog vid pessa beidni. Meistarinn kom ut ur
herbergi Bahd’u’llah hlylega kleeddur og med hofudfat. Hann gekk
nidur tréppurnar fra hiisinu og
leiddi Nabil. beir spjolludu
saman alla leidina.

begar peir komu ad skoélan-
um horfdi Meistarinn 4 Nabil
og sagdi: ,,Komdu aftur eftir
hadegi og fylgdu mér heim.*
Nabil lofadi ad gera petta og
flytti sér, gladur og anagour,
heim til Bah4’u’ll1ah.




Kindurnar

Einn gddan vedurdag var Meistarinn uti 4 hestbaki. Hann reid
smahesti upp 1 hlidar og yfir greena haga. Hann ®tladi ad hitta
nokkra smala fra porpi sem Baha’u’llah atti. Oll hasin, akrarnir,
bithaginn og kindurnar voru i eigu Baha’u’llah. Baendurnir raekt-
udu mais og gettu dyranna en Baha’u’llah 1ét b4 hafa peninga og
mat og sd peim fyrir lyfjum pegar peir urdu veikir. Allir beendurnir
elskudu Baha’u’llah.

Meistarinn var adeins sjo ara gamall og pess vegna for pjonn
med honum i langa reidtura inn til fjalla. Bratt sast til smalanna og
kindanna. Pjonninn sagdi vid Meistarann ad pegar fadir hans feeri
a0 heimsakja pessa smala pakkadi hann peim alltaf fyrir a0 gaeta
skepnanna med pvi ad gefa peim gjafir.

Meistarinn atti ekki pen-
inga eda mat til ad gefa peim.
En pegar hann kom til peirra
sagdi hann: ,,Eg @tla ad gefa
ykkur allar kindurnar sem pid
erud ad gaeta.”

Smalarnir urdu badi hissa
og gladir yfir pessari gjaf-
mildi. Seinna pegar Ba-
héa’u’llah frétti petta vard
hann lika gladur. Hann sagoi
a0 einn godan vedurdag atti

Meistarinn eftir ad gefa sjalf-
an sig lika.



(Ueikindi

Bornin 1éku sér 1 gardinum. Meistarinn var ordinn atta ara gam-
all, systir hans, Bahiyyih, var sex ara og litli brodir hans, Mihdi,
fjogurra ara. Meistarinn hafdi verid mikid lasinn sidasta arid.
Leaknarnir ségdu ad hann myndi deyja og ekki veru til medul sem
getu leknad hann.

En Gud vildi ekki ad hann dei. Dag einn var Meistarinn ordinn
friskur aftur. Leknarnir voru undrandi og vissu ekki hvernig svona
gaeti gerst.

Morgum arum seinna pegar Meistarinn var ordinn gamall sagdi
hann nokkrum vinum sinum pessa sogu. Hann sagdi ad pad veri
alltaf einhver asteda fyrir pvi sem gerist. Ef hann hefdi verid
friskur hefdi hann verid kyrr i sveitinni en vegna veikindanna var
hann hjé fjolskyldu sinni i
borginni einmitt pegar hun
purfti mest & honum ad
halda. Einn daginn komu
vondir menn og foru burt
med foour hans. Fjolskyld-
an var i uppnami og allir
h6fdu miklar ahyggjur. En
Meistarinn ungi gat ad-
stodad modur sina, sinnt
ymsum erindum og passad
upp 4 litlu systur sina og

brodur.



Jungur

Baha’u’llah hafdi ekki gert neitt rangt en hann var samt settur i
fangelsi pvi hann tradi 4 Babinn sem hafdi komid med nyjan og
dasamlegan bodskap frad Gudi. Vondir menn brutust inn i fallega
husid sem Bahd’u’llah og Navvab attu i Teheran og stalu par 6llu
lauslegu. beir toku allar myndir, baekur og skraut, 611 husgdgnin
og jafnvel golfteppid og leikfongin.

Fjolskyldan heilaga vard ad flyja. Hin hafoi misst allt og atti
ekki einu sinni peninga fyrir mat. Einu sinni pegar Meistarinn
var ordinn mjog svangur gaf modir hans honum litid eitt af purru
hveiti sem hun setti i 16fa hans. Ekkert annad var til i hiisinu.




Cinelti

Folkid sem tridi 4 nyja bodskapinn sem Babinn flutti fra Gudi var
kallad ,,babiar* sem pydir fylgjendur Babsins. Margir babiar voru
i borginni par sem Meistarinn bjo. En par bj¢ lika folk sem vildi
ekkert med pa hafa og syndi peim mikla ovild.

Eitt sinn sa hépur af strakum Meistarann uti a gotu. bPeir foru ad
elta hann. ,,parna er babii!* hropudu peir og hlupu 4 eftir honum.
Fleiri strakar beettust i hépinn og eltu hann gegnum dimm husa-
sund og 6hreinar gotur, hoppandi og kallandi.

Meistarinn hljop 4 undan peim og hélt fast um sméapening sem
var vafinn inn i vasaklit sem hann var med i hendinni.

Flestir strdkanna voru
steerri en hann. beir voru
nastum bunir ad na hon-
um en hann hljop inn i
hus og faldi sig par fram
i myrkur.

Strakarnir hattu
eltingarleiknum pvi peir
pordu ekki ad fara inn.
beir bidu pangad til
Meistarinn kom ut, eltu
hann og hentu i hann
grjoti medan hann hljop

heim.
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Peningar

bad var kalt uti. Navvab, dottir hennar og litill sonur satu pétt
saman og reyndu a0 halda 4 sér hita.

Baha’u’llah, madurinn hennar Navvab, var lokadur inni i dimmu
fangelsi og fjolskyldan helga var i felum i litlu husi. Flestir i
borginni voru of hraeddir til ad hjalpa peim og Navvab vard pvi
a0 senda Meistarann heim til frenku sinnar til ad fa peninga fyrir
mat. bau attu ekkert ad borda.

Timinn leid og Meistarinn var ekki kominn heim. Hin bdrnin
voru sofnud pott pau veru svong og Navvab var mjog ahyggjufull.

Allt 1 einu heyrdi hun fotatak. Hurdin opnadist og Meistar-
inn kom inn. Strakarnir h6fou elt hann alla leidina. Hann var of
preyttur til ad tala. Hann 1ét moour sina fa peninginn og sofnadi
svo strax & golfinu.




Strakaklikan

Dag einn var Meistarinn ad ganga heim fra markadnum. Hann leit
vid og sa a0 hopur af strakum kom hlaupandi 1 att til hans. Peir
kostudu grjoti og kolludu ,,Babii! Babii!“

Meistarinn var bara litill drengur en hann var mjog kjarkmikill.
Hépurinn kom stodugt neer. Allt i einu stoppudu peir steinhissa pvi
a0 Meistarinn hafdi sntid vid og na hljoép hann beint 4 méti peim.

beir urdu hraddir og fordudu sér eins fljott og faeetur togudu.
Eftir petta hattu peir ad elta Meistarann, kolludu hann aldrei illum
noéfnum og hattu alveg ad kasta i hann grjoti.




Freedilegur stacur

Pegar Baha’u’llah var i fangelsi saknadi Meistarinn hans mikid.

Hann langadi ad sja foour sinn aftur. Einn daginn baudst tryggur

pjonn, sem bjo hja fjolskyldunni, til ad fylgja Meistaranum i fang-

elsid ao hitta Baha’u’llah.

beir flyttu sér eftir 6hreinum goétum, stukku yfir holur og polla,

fram hja haugum af skemmdum mat og rusli. Flugur sveimudu i

kringum asna sem rolti hegt og rolega i att ad markadnum med

teppi, bomull, dvexti og mais ur sveitunum.

begar Meistarinn og pjénninn komu ad fangelsinu bar pjonninn

hann 4 hahesti. Fangavorour
leiddi pa inn um dyrnar og
eftir nokkur skref squ peir
ekki handa sinna skil fyrir
myrkri. Allt i einu heyrdu
peir rodd Bahéa’u’llah sem
sagoi, ,,Ekki koma med
hann hingad.* bessi stad-
ur var of skelfilegur fyrir
ungan dreng. Lyktin var
hraedileg og fangarnir voru
hlekkjadir saman i myrkr-
nu.

bjoninn bar Meistarann
aftur upp tréppurnar og ut i
solskinid.
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Fangelsio

Meistarinn og tryggi pjonninn bidu fyrir utan fangelsio og vonud-
ust til ad sja andlit Baha’u’1ldh. Born 1éku sér, hlogu og hoppudu
i ndlegum goétum. En Meistarinn var dapur medan hann beid og
horfdi kvidinn 4 litla hurd sem la ad prongum gangi nidur i dimmt
fangelsio.

bad var fyrir tilviljun ad einmitt pennan dag fengu fangarnir
ad fara ut til ad njota solarinnar i smastund. Margir babiar voru i
fangelsinu pott enginn peirra hefdi gert neitt rangt. Hurdin opnad-
ist og Baha’u’llah kom hegt og rolega ut i dagsljosio. Hann var
hlekkjadur vid annan babia. Kedjurnar um hélsinn & honum voru
hredilega pungar og hann var svo veikburda ad hann gat varla
gengio.

Meistarinn var skelfingu lostinn pegar hann sa hvad hafoi verid
gert vi0 fodur hans. Pad leid yfir hann og pjonninn vard ad bera

hann heim.

Mennirnir sem settu Baha’u’llah i fang-
elsid vildu taka hann af lifi. En allir vissu
a0 Baha’u’llah hafoi ekki gert neitt rangt
og eftir nokkra manudi var hann latinn laus.
Ovinir hans vildu samt refsa honum. beir
s0gdu ad hann og fjélskylda hans yrdu ad
fara i utlegd 1 annad land langt 1 burtu og
koma aldrei tilbaka.

Fjolskyldan helga for til borgarinnar
Bagdad og par dvaldi hin nzstu tiu arin.
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cUitrir menn

Meistarinn gekk med freenda sinum um prongar og krokottar
goturnar i Bagdad. Budirnar voru fullar af dhugaverdum vorum

— raudum, bldum og gulum teppum, pottum og ponnum, pafagauk-
um, dédlum, melonum, kékum, selgaeti og granateplum. Stundum
var svo mikid af vorum ad ekki var plass fyrir peer inni i badunum.
bPer voru settar ut & goturnar sem voru fullar af folki og 6snum
sem baru pungar byrdar.

Meistarinn gekk framhja betlandi bornum sem réttu ut litlu
hendurnar i von um ad fa smapening. Hann matti eydimerkurbu-
um 4 mjallhvitum kameldyrum og kom loks til nokkurra viturra
manna sem satu i skugganum af mosku. beir t6ludu um Gud og
bodbera hans, Muhamed.

Meistarinn taladi oft vid pessa menn og peim fannst gaman ad
hlusta 4 hann. Pott hann veri 4 barns-
aldri taladi hann af mikilli pekkingu og
var alltaf blidur og kurteis.

Einu sinni bad adalsmadur nokkur
hann um a0 skrifa ritgerd og utskyra
flokin atridi sem Muahamed hafdi sagt
Koéraninum. Meistarinn skrifadi af-
bragds vel og allir sem lasu textann
voru undrandi & getu hans. beir spurdu
hann ,,Hver er kennarinn pinn?*

Meistarinn svaradi: ,,Fadir minn
kenndi mér.*

15



Pjollin
Meistarinn var alltaf hja fodur sinum. beir elskudu hvor annan.

En einn daginn vard Baha’u’llah ad fara upp i fjollin og hann kom
ekki heim 1 tvo 16ng ar.

Stundum grét Meistarinn pvi hann saknadi fodur sins afar
mikid. Hann las bakur eftir Babinn og badst fyrir. Hann hjalpadi
fjolskyldu sinni eins mikid og hann gat.

A heimili peirra bjé fodurbrodir sem var peim ekki godur. Hann
lzesti dyrunum og bornin mattu ekki ad fara 1t ad leika sér. A pess-
um erfidu timum medan Baha’u’llah var i burtu gleymdu margir
babiar kenningum Babsins. Peir byrjudu jafnvel ad pratta og rifast.




Jleimkoman

Loks kom Bahé&’u’llah heim ur fjéllunum par sem hann hafoi verid.
Fotin hans voru ur grofu efni. Hann var med sitt har og skegg og
andlitio var dokkt eftir margra méanada dvol ti 1 sol og vindi. Meist-
arinn kraup vio fetur fodur sins og kyssti pa. Tarin streymdu ur
augum Baha’u’llah pegar hann horfdi 4 son sinn.

Eftir heimkomu Baha’u’llah vard mikil gledi i borginni Bagdad
og margir komu ad heimsakja hann. Sumir komu vegna pess ad peir
vildu spyrja mikilvegra
spurninga en adrir af pvi
ad peir vildu sja hvad
veri ad gerast.

Bahé’u’llah var 6nn-
um kafinn vid ad taka a4
moti gestum en Meist-
arinn hjalpadi honum.
begar einhver kom i
heimsokn spurdi Meist-
arinn um erindi hans.

Ef hann vildi komast ad
pvi sem var satt og rétt
i malefnum babianna
baud hann peim inn til
Baha’u’llah.




Paradis

Baha’u’llah, Meistarinn og nokkrir atraendur voru i bat 4 leidinni
yfir Tigris fljotid. Meistarinn horfdi & mannfj6ldann & arbakkan-
um. bad var eins og f6lkid minnkadi stodugt eftir pvi sem batur-
inn fjarlegdist pad 4 fljotinu. Raddirnar fra mannfjéldanum urdu
sifellt legri og pad eina sem heyrdist var gjalfrid i vatninu vid
batshlidina. Eftir stundarkorn var baturinn kominn yfir flj6tid ad
bakkanum hinum megin. Peir foru i land og gengu inn i fagran
gard.

bar voru fjérar gétur med trjam a badar hlidar og med adstod
nokkurra vina var tjald Bah4’u’llah sett upp i midjum gardinum.
bad var hvasst og tjaldid flaksadist til og fra. Vinirnir 4 stadnum
hofou ahyggjur af ad tjaldio myndi fjuka og 4 hverjum degi skipt-
ust peir 4 ad halda i tjaldstogin. Loksins lygndi og pa gatu peir
verid hja Bahd’u’lldh. bad gladdi pa mikid.

Gardurinn var fullur af ilmandi blémum. A hverjum morgni
tindu vinirnir résir og 16gou per fyrir framan tjaldid. bPegar gest-
ir komu fra Bagdad gaf Baha’u’lldh hverjum og einum ros til ad
taka med sér heim. Gledin var svo mikil ad 6llum leid eins og peir
veru i paradis.

Og pad var einmitt nafnid sem Bahd’u’lldh gaf gardinum —
Ridvan gardurinn pydir gardur paradisar.

Bahé’u’llah dvaldi i gardinum i tolf daga med Meistaranum og
nokkrum vinum. Adrir ur fjélskyldunni mattu &4 niunda degi en 4
tolfta degi foru allir burt. Fjolskyldan helga var a0 flytja til borg-
arinnar Konstantinépel sem var mjog langt i burtu.
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A medan Bahd’u’llah var i Ridvan gardinum sagdi hann fjol-
skyldunni og vinunum miklar og merkilegar fréttir. Fyrir moérgum
arum pegar Babinn opinberadi kollun sina sagdi hann ad Gud
myndi senda annan bodbera sem keemi med bodskap um ast, frid
og einingu fyrir allt mannkynid. Pad var i Ridvan gardinum sem
Baha’u’llah sagdi 6llum fra pvi ad hann veri sa sem Bébinn hafdi

talad um og sem mannkynid beid eftir.




Jampinn

Myndarlegur ungur madur 4 hestbaki reid i attina til ferdalang-
anna. bad var Meistarinn. Hann hafdi farid 4 undan til a0 leita ad
stad til ad gista & um néttina.

Fjolskyldan helga og nokkrir bahd’iar h6fou farid fra Bagdad
i fyrstu utlegd sina af morgum sem endadi i fangelsisborginni
‘Akka. bessar ferdir voru mjog langar. Oft purftu pau ao ferdast i
stormi og brjoétast um i djipum snjo.

Einn veturinn bjo fjolskyldan i litlu htsi 1 borg sem heitir Adri-
anépel. Pad var kalt og allir voru svangir. A néttunni hlupu mys
og rottur um allt husid. Meistarinn kveikti pa 4 lampa sem hraddi
per burt. Hann hlé og song til pess ad gledja fjolskylduna.




Prefio
Einn daginn pegar fjolskyld-
an helga sat i fridi og ro i
husinu sinu i Adriandpel
heyrdist allt i einu 1 herludri.
Meistarinn for ad gluggan-
um og sa ad hermenn héfou
umkringt husid. Hann for

ut og peir athentu honum
bréf. 1 bréfinu stod ad senda
@tti Bahd’u’llah 1 utlegd a
akvedinn stad en adrir {jol-

skyldumedlimir feeru 4 annan stad og hvorugur mundi vita hvert
hinn feeri.

Meistarinn sagdi ad hann vildi frekar deyja en ad skiljast fra
Baha’u’lldh. Hann spurdi hermennina hvort haegt veri ad fresta
brottférinni um nokkra daga en peir sogou: ,,Nei, pid fario i dag.*

Meistarinn bad pa um leyfi ad hitta landstjorann i holl sinni.
Fjolskyldan vard kvidin og ahyggjufull pegar htn sa tvo hermenn
leida hann burt.

begar Meistarinn hitti landstjorann bad hann aftur og aftur um
a0 fjolskyldan fengi ad vera saman en svarid var alltaf nei. Hann
hélt afram ad spyrja vikum saman og ad lokum komu skilabod
med jakvadu svari.

bott fjolskyldan yroi ekki adskilin vard hun ad yfirgefa Adri-
anépel og halda afram i langt ferdalag. I utlegdinni foru pau sifellt
lengra fra heimili sinu i Persiu.
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“Munib

bPegar Bahd’u’ll4h, fjolskylda hans og vinir voru send fra Adriandpel
til ‘Akka vard einn atruandinn mjég veikur. Petta var ungur madur
sem hét Munib. Hann var nykominn ar langri heimsokn til Persiu
par sem hann sagdi fra Baha’u’llah.

Munib hafoi fallega songrodd og song banir og 160 af mikilli
list. Auk pess hafoi hann goda rithond og skrifadi nidur benir sem
Bahé’u’llah opinberadi. Ad noéttu til pegar Baha’u’llah reid um
eydimerkur fra einni borg til annarrar voru Munib og Meistarinn
med honum, og Munib song hatt og snjallt.

En bratt vard Munib mjog veikburda og gat ekki einu sinni
gengid. Baha’iarnir baru Munib a skip sem sigldi til ‘Akka. Eft-
ir nokkra daga vard hann enn veikari svo ad skipstjorinn sigldi i
nestu hofn og sagdi ad hann pyrfti ad fara 4 sjukrahus.

Munib vildi ekki yfirgefa Baha’u’l-
l1ah en skipstjorinn itrekadi skipun sina.
Meistarinn og nokkrir adrir vinir baru
hann af skipinu.

baod var adeins ein klukkustund pangad
til skipid sigldi aftur ur hofn og peir flyttu
sér a sjukrahusid. Meistarinn kyssti hann
mdorgum sinnum og séng banir a4dur en
hann for fra Munib. Stutt sidar andadist
Munib. Sal hans hafdi fengid frelsi og
hann gat verid hja Baha’u’lléh a0 eilifu.

22




Kedjur

Eitt sinn pegar Meistarinn var i
borginni ‘Akka voru kedjur settar a
hendur hans, 6kla og hné. A medan
verdirnir voru ad hlekkja hann hlo
Meistarinn og song.  stad pess ad
vera hreddur og dapur var hann svo
g6dur vid fangaverdina ad peir urdu
vinir hans og reyndu ad hjalpa honum
eins og peir gatu.

Einn daginn bad Meistarinn um leyfi
til ad fara i badhus og verdirnir sam-
pykktu ad fara med honum. En fyrst
settu peir kedjurnar undir fotin hans
svo enginn s&i ad hann vari fangi.

A 1eidinni ad badhtsinu 1ét Meist-
arinn kedjurnar detta til pess ad allir
getu s€d ad hann veri fangi. Borg-
arbuar hopudust i kringum hann og
byrjudu ad kalla hann 6llum illum
n6fnum. En pad trufladi hann ekki.
Hann bar h6fudid hatt og gekk afram
gladur 1 bragdi pvi hann vissi ad hann
hafdi bara gert pad sem var gott og ad
Guo veri anegdur med hann.
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Jruckaupio

Ung stulka sem hét Munirih Khén-
um var gratandi inni i herberginu
sinu. Hin var hrygg pvi hun hafoi
heyrt ad Baha’u’llah veri lokadur
inni 1 dimmu fangelsi, langt i burtu
fra skogum, engjum og blomum sem
hann elskadi svo heitt.

Einn daginn sendi Baha’u’llah
skilabod til Munirih og bad hana um
a0 koma med brodur sinum til ‘Akka

par sem fangelsid var. Munirih
Khénum vard afar spennt og byrjadi
a0 undirbua sig fyrir langa ferd.

Eftir margra vikna ferd komust pau 4 leidarenda og fengu ad
hitta Bahd’u’llah 4 hverjum degi. Munirih Khénum hitti einnig
Meistarann, hiin stod stundum vid glugga og horfdi a hann synda i
sjonum.

Einn daginn sagdi Baha’u’llah henni astadlega ad hann vildi ad
hin myndi giftast Meistaranum.

A brudkaupsdaginn kom Baha’u’llah asamt eiginkonu og déttur
og fimm 60rum konum. Munirih Khédnum var i hvitum kjol sem
modir og systir Meistarans hofou saumad og & hofdinu var hvit
blaeja. Hin var med langar og pykkar fléttur og geisladi af fegurd.

Banir voru sungnar pegar Munirih Khanum og Meistarinn
gengu i heilagt hjonaband.
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Gjofi

Meistarinn eignadist litinn son sem hét Husayn. Pegar drengurinn

var fimm ara gamall vard hann veikur og d6. Hann atti lika 6nnur
born sem dou. Nokkrir arabar sem bjuggu i1 ‘Akkéa komu og vott-
udu honum samud sina.

Meistarinn brosti til peirra og spurdi hvort peim fyndist Gud
vera gjafmildur. ,,J4, vissulega,* s6gdu mennirnir. ,,Hann hefur
gefid okkur allt.” P4 spurdi Meistarinn hvort peim fyndist einhver
vera gjafmildur ef hann gaefi
eitthvad og teki svo gjof-
ina aftur. ,,Audvitad ekki!*
sogou peir hissa.

Meistarinn utskyrdi ad
Gud hefoi verid gjafmildur
pegar hann gaf honum litinn
son en hann hafi ekki tekid
litla soninn fra sér. Gud veri
nuna ad geta hans og elska,
og hann veri mjog ham-
ingjusamur.




Jandstjorinn

[ ‘Akka var landstjori, sem var hvorki godur né vingjarnlegur.
Honum leist ekkert & pessa fridsomu og heidarlegu baha’ia. Hann
braut heilann um hvernig hann gati komid i veg fyrir ad peir gaetu
unnid fyrir sér sem audvitad pyddi ad peir myndu ekki eignast
peninga fyrir mat.

Landstjorinn sagdi vid 1ogregluna: ,,Hér eru fimmtan budir sem
baha’iar eiga. Farid snemma i fyrramalio, leesid peim og komid
med lyklana til min.“ Petta gerdi hann til pess ad baha’iarnir gaetu
ekki opnad budirnar sinar!

Sama kvold sagdi Meistarinn vinunum ad peir @ttu ekki ad opna
budirnar morguninn eftir en bida og sja hvad Gud myndi senda
peim.

[ ‘Akka opnudu badir venjulega klukkan sjo 4 morgnana og
landstjorinn beid eftir ad 16greglan kaemi med lyklana. Hann beid
og beid en enginn kom til a0 opna budirnar og pess vegna var
ekki hagt a0 taka lyklana af peim. begar klukkan var ordin tiu var
landstjorinn radalaus og skildi ekki hvers vegna dform hans gengu
ekki upp.

Medan hann beid kom madur med simskeyti fra rikistjorninni.

[ skeytinu st6d ad honum vzri sagt upp starfi og 16greglan pyrfti
a0 fara med hann strax til borgar sem heitir Damaskus langt fra
‘Akka.

bessi ovinveitti landstjori vard hreddur og byrjadi ad undirbtia
brottférina. Meistarinn kom og heimsotti hann og var honum go6o-
ur. Hann sagdi landsstjoranum ad hafa engar dhyggjur og spurdi
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hvort hann gati gert eitthvad fyrir hann. Landstjorinn bad Meist-
arinn ad lita eftir konunni sinni og bérnunum pegar hann feeri.
Meistarinn lofadi pvi. Seinna 1ét hann pau hafa allt sem pau purftu
til a0 geta farid til landsstjorans i Damaskus og fékk traustan
mann til ad fara med peim og tryggja 6ryggi peirra & leidinni.

Ferdin var 16ng en ad lokum voru landsstjorinn, eiginkona hans
og bornin saman aftur. Hann skrifadi bréf til Meistarans og badst
afsokunar 4 hegdun sinni gagnvart baha’funum og sagdi: ,,Eg bid
pig ad fyrirgefa mér. Eg skildi ekkert. Eg pekkti pig ekki.*
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Kot

Pad var mikid um ad vera i budinni. Félk kom og for og sumir
skildu eftir skilabod. Enginn tok eftir manni sem sat hljoour vid
dyrnar. betta var Meistarinn og hann var buinn ad bida parna i prja
klukkutima. Budareigandinn hafdi stolid kolum sem baha’iarnir i
‘Akké hofou keypt og Meistarinn var kominn til ad sekja kolin.

Loksins sneri budareigandinn sér ad honum og spurdi ,,Ert pu
einn af fongunum i borginni?* Meistarinn svaradi jatandi. Budar-
eigandinn spurdi pa hvad hann hefdi gert af sér til ad lenda i
fangelsi. Meistarinn sagdi ad hann gerdi pad sama og Jesus — hann
segdi folki fra nyjum bodskap Guds.

Buodareigandinn reiddist
vid petta svar og sagdi
hranalega, ,,Hvad veist
pu um Krist?* Meistar-
inn svaradi kurteislega og
pegar budareigandinn sa
hve mikid hann vissi um
Jesu Krist skammadist
hann sin fyrir hvernig hann
hafdi komid fram.

Eftir petta vard hann
godur vinur Meistarans
og borgadi fyrir kolin sem
hann hafoi tekid.




Jercalangurinn

Bahé’iar foru oft fétgangandi i marga méanudi alla
leid fra Persiu til ad heimsakja Bahd’u’llah 1 ‘Akka
par sem fj6lskyldan helga og margir atrGendur voru
i fangelsi. Utan um alla borgina var har og pykkur
varnarmur med tveimur borgarhlidum sem hermenn
geettu.

begar baha’iar komu til ‘Akké voru peir preyttir en
gladir pvi na getu peir loksins hitt Baha’u’llah. En
peir voru stodvadir i hlidinu, settir i fangelsi um stund

og sidan sendir aftur heim. beir fengu ekki ad sja Ba-
ha’u’llah.

Kvold eitt gengu Meistarinn og nokkrir atraendur & gotu i
‘Akka. P4 sa hann hestvagn i fjarska.

Hann sagdi peim ad mikilvegur madur veari i vagninum. Vinirnir
horfou en pad eina sem peir sdu var rykmokkur vid sjoinn. Meistar-
inn sagdi pa ad peir &ttu allir ad fara ad borgarhlidinu. Engum var
hleypt ut og enginn matti koma inn en Meistarinn for samt.

begar hann kom ad hlidinu sagdi hann vérounum ad vinur veeri
a leidinni og ad peir yrou ad hleypa honum inn. Vinirnir tradu ekki
sinum eigin augum pegar peir sdu einn vordinn na i stdl handa
Meistaranum. Ekki n6g med pad, pegar hestvagninn kom hleyptu
peir gestinum inn!

Gesturinn var naskyldur Babnum og hafdi ferdast alla leid fra Ind-
landi. Hann var svo gédur madur ad um leid og Meistarinn sa vagn-
inn vissi hann ad par var flekklaus og yndisleg manneskja 4 ferd.
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Pyr himnarikis

Einn daginn barust par sorglegu
fréttir a0 Baha’u’llah veri veikur.
Fjolskyldan gerdi allt sem hin gat
til pess ad lata Baha’u’llah lida vel
en eftir nokkra daga do hann og
sal hans for aftur til Guds i verold
lj6ssins.

begar fréttirnar barust um alla
borgina sungu prestarnir sérstaka #
ban fra benaturnum i 6llum mosk-

um borgarinnar:

Guo er mikill,
Hann gefur lif!
Hann tekur pao aftur!
Hann deyr ekki,
en lifir ad eilifu!

Allir & gétunum, 1 budum, husum og uti 4 6krum heyrdu banina.
Hundrud manns komu til ad votta samud og til ad lata i 1jos ast
sina 4 Baha’u’ll4h.

Born Meistarans elskudu Baha’u’llah afar heitt. Eitt peirra
sagdi, ,,Eg vil fara med honum ... Eg vil ganga gegnum sému
dyrnar inn i himnariki.“ Arid eftir veiktist barnid og do. Pad for til
Bahé’u’llah og verdur hja honum ad eilifu.

[ fyrstu urdu vinirnir radalausir 4n Baha’u’llah og vissu ekki
hvad peir @ttu ad gera. En pa var erfoaskra Baha’u’llah lesin og i
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henni st6d ad hann hefodi valid Meistarann til ad leidbeina 6l1-
um. begar vid elskum og hlydum Meistarann komumst vid lika
ner Bahd’u’llah.

Eftir petta sagdi Meistarinn ad hédan i fra vildi hann ad vinirnir
kolludu sig ‘Abdu’l-Baha. ‘Abdu’l-Baha er afar fallegt nafn. bPad
pyoir ,,pjonn Baha’u’llah*.
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Skipio
Ovinir ‘Abdu’l-Bah4 vildu setja
hann aftur i fangelsi. Sumir s6gdu

a0 hann yrdi sendur burt til ad
deyja i eydimork einhvers stadar
langt i burtu. Allir urdu ahyggju-
fullir pegar pessar fréttir barust.
Jafnvel fataeka f61kid pordi ekki ad
sekja mat heim til ‘Abdu’l-Baha.
Einn daginn for hjartahlyr mad-
ur til ‘Abdu’l-Bahd og sagdi ad ef
hann hefdi hradann a geeti hann
flutt hann 4 6ruggan stad a skip-

inu sinu. En ‘Abdu’l-Bah4 sagdi:
,»Babinn fluodi ekki og ég @tla ekki
a0 flyja.“ Hann byrjadi ad sinna hdsinu sinu og grodursetti tré i
gardinum. Hann keypti ndg af kolum til ad duga allan veturinn.

Folkid i ‘Akka var undrandi. En ‘Abdu’l-Baha var ekki
ahyggjufullur jafnvel pott njosnarar veru i felum fyrir utan hasid
hans.

Manudur leid og pa sast allt i einu til skips hinum megin vid
floann. Pad var fullt af hermonnum sem @tludu ao flytja ‘Abd-
u’l-Baha burt. Allir fylgdust med pegar skipid nalgadist borgina.

‘Abdu’l-Baha bad til Guds og vissi ad hio rétta myndi gerast ad
lokum. Og pad gerdist! Allt i einu sneri skipid vid, sigldi ut & opid
haf og kom aldrei aftur.
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‘odba

Einu sinni kom madur sem
vann fyrir rikisstjornina
til ‘Abdu’l-Bahé og sagdi:
,Eg vil fa ‘aba.“ En ‘ab4
er skikkja sem Meistarinn
kleeddist oft.

‘Abdu’l-Baha atti bara
pessa einu skikkju sem hann

var i en var po tilbuinn ad

gefa manninum hana. En
madurinn var dgjarn. Honum
leist ekki & pessa skikkju og
heimtadi ad fa adra betri.
Meistarinn sagdi ad hann
@tti ekki neina betri en 1ét

hann fa peninga til ad kaupa
sér goda skikkju. Madurinn
kvartadi enn og pa sagoi
Meistarinn a0 hann myndi gefa honum peninga til ad kaupa sér
nyja skikkju og hann geati lika fengid sina! bratt fyrir petta vard
madurinn ekki gladur og sagdi ljot ord um ‘Abdu’l-Baha.

bessi madur var lika vondur vid adra og & endanum reiddist
folki0 1 rikisstjorninni vid hann Ut af einhverju sem hann hafoi
gert. { refsingarskyni missti hann vinnuna og allar eigur sinar og
atti a0 lokum ekkert eftir.
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Jzorn ‘odbdu’l-J3aha

bad var heitt siddegi i ‘Akké og bornin fengu sér te hja ‘Abd-
u’l-Bahd. Pau voru 61l i svolu herbergi med hvitkdlkudum veggj-

um og blarri hurd. Sélin skein inn um gluggann & tvo déttursyni

hans og tvo litla drengi fr4d Bandarikjunum.

‘Abdu’l-Bahé breiddi ut fadminn. Bornin fjogur hlupu til hans

og hann fadmadi pau ad sér. Sidan settust pau nidur saman. ‘Abd-

u’l-Baha setti sykur i teid peirra, hrerdi og 61l voru glod.

‘Abdu’l-Bahé var gédur vio alla. Ef einhver var einmana for

‘Abdu’l-Baha og heimso6tti hann. Ef einhver var svangur gaf hann
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honum mat. Ef einhver
veiktist hjukradi hann hon-
um. Ef einhver var dapur
fékk ‘Abdu’l-Baha hann til
a0 hleja.

A hverjum degi syndi
hann okkur hvernig vid eig-
um ad lifa g6odu og sonnu lifi
— hvernig vid eigum ad elska
Gud og hvert annad, hvern-
ig vid getum fyrirgefid og
hvernig vid eigum ad hlyda.

‘Abdu’l-Bahé elskar okkur
61l og vid erum 611 bornin
hans. Jafnvel pott vid séum
fullordio folk!



Crafhysi J3absing

[ nzer sextiu ar eftir pislarvaetti
Bébsins voru helgar likamsleifar
hans hafdar i felum svo ad 6vinir
traarinnar getu ekki rent peim.
Baha’u’lldh hafdi valid stad a
Karmel fjalli par sem Béabinn yrdi
jardsettur. Strax og ‘Abdu’l-Baha
gat, hlyddi hann f6dur sinum og
byrjadi ad reisa grathysi Babsins.
[ fyrstu neitadi sa sem atti landid
a Karmel fjalli ad selja pad. ‘Abd-
u’l-Baha for pa morgum sinnum

med ben sem Babinn hafdi opin-

berad. Morguninn eftir kom mad-

urinn til ‘Abdu’l-Bahd, bad hann fyrirgefningar 4 hegdun sinni og
gratbad hann um ad kaupa af sér landio.

‘Abdu’l-Bahé byrjadi strax ad reisa grathysid. begar pad var
tilbid var likami Béabsins, sem var vandlega vafinn 1 silki, borinn
a0 grafthysinu i trékistu.

betta var um nott og bahd’iar Ur austri og vestri sdfnudust
saman 4 fjallinu. 1 1josi fra lampa lagdi ‘Abdu’l-Bah4 trékistuna
i fallega marmarakistu. ‘Abdu’l-Bahd hafoi farid ar skom og
skikkju og tarbaninn hans hafdi fallid 4 jordina. Silfurlitad harid
bylgjadist um hofudid og andlit hans geisladi pegar hann beygdi
sig fram, lagdi ennid 4 kistuna og badst fyrir.
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J’erdin

‘Abdu’l-Baha atti litinn dotturson sem hét Shoghi Effendi. Hann
feeddist medan fjolskyldan var enn i fangelsinu i ‘Akka. Pegar htiin
var leyst Ur fangavistinni bjo Shoghi Effendi i Haifa par sem loftid
var miklu hreinna og heiln@mara. Hann notadi timann til ad lera
benir, sinna lerdomi, leika sér vid onnur born, en best potti hon-
um ad eyoda timanum med ‘Abdu’l-Baha. Peim po6tti svo innilega
vent hvorum um annan.

‘Abdu’l-Baha hafoi akvedid ad fara til Vesturlanda og hann
vildi hafa Shoghi Effendi med sér i pvi mikla @vintyri. ‘Abd-
u’l-Baha keypti ny f6t 4 hann og peir bjuggu sig undir ferdina.

beir sigldu fra Egyptalandi til taliu. bar for skipid i hofn til ad
hleypa sumum farpegum fra bordi og 6drum
um bord. Einn farpeginn sem ferdadist med
peim var sl&@mur madur og hann var afbrydi-
samur Ut i Shoghi Effendi. Hann laug ad
leknum 4 ftaliu og sagdi ad pad veri eitt-
hvad ad augunum i Shoghi Effendi og hann
gaeti ekki farid i svona langt ferdalag.

‘Abdu’l-Baha vissi ad ekkert amadi ad
Shoghi Effendi. Hann reyndi allt sem hann
gat til ad sannfera leknana og fa pa til ad
skipta um skodun en ekkert dugdi.

Shoghi Effendi vard ad snua aftur til Haifa.
‘Abdu’l-Baha var midur sin en hélt ferdinni
afram til Ameriku.
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Pillinn

‘Abdu’l-Baha heimsotti 16nd i Evropu og Ameriku og var lengi i
Bandarikjunum. Hann ferdadist morg pusund kilometra, heimsotti
vini og taladi opinberlega. Einn af baha’iunum vildi adstoda hann.
Hun gaf ‘Abdu’l-Baha peninga til ad kaupa sér bil svo ad ferd
hans yrdi pagilegri. Hann afpakkadi peningana og bad konuna um
a0 kaupa mat, fot og lyf fyrir fatekt folk.

&

e
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JPalleg gjof

Bordid var hladid ljuffengum mat og allir settust nidur til ad njota
veislunnar. ‘Abdu’l-Baha var par og rétti 6llum diska fulla af
g6édum mat. P4 ferdi einn vinanna ‘Abdu’l-Baha gjof. Hun var
send fra fatekum manni sem bjé langt i burtu og hann atti adeins
eitt til ad gefa — kvoldmatinn sinn. Maturinn var vafinn i hreinan
bémullarklat.  honum var skorpid epli og purr, ragbraudsneid.

‘Abdu’l-Bahd leit 4 gj6fina og vard mjog gladur. Hann setti
diskinn sinn til hlidar og bordadi eplid og harda braudid. Hann
braut jafnvel bita af braudinu til ad deila med vinunum.
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Fateeklingar

Pad voru jol og folk i London var upptekid vid ad kaupa gjafir. En
sumir attu ekki einu sinni ndg til ad kaupa braud handa bérnunum
sinum. betta olli ‘Abdu’l-Baha mikilli sorg. Hann heimsotti margt
fataekt folk og hjalpadi pvi eins og hann gat.

Hann sagdi vinunum ad pad varu lika margir fatekir 1 ‘Akka,
bornin vaeru oft horud og veik. Pegar pau badu um braud vildi
enginn gefa peim. Svong litil born sem hofou ekki bordad neitt
allan daginn horfdi & folkio sem keypti sér braud, hrisgrjon og ost
i budunum. bau langadi ad fa eitthvad lika. En budareigendur bod-
udu ut hondunum, aptu 4 pau og segdu peim ad hunskast burt.

‘Abdu’l-Bahé sagdi vinunum ad einu sinni hafi nokkrir fa-
teklingar komid til hans og bedid um mat. Pad var matvérubud
skammt fra og ‘Abdu’l-Baha
sagdi peim ad fara pangad og fa
sér pad sem peir vildu. beir flyttu
sér — og voru svo svangir ad peir
bordudu jafnvel 6sodin hrisgrjon.

Budareigandinn brast hinn
versti vid og hropadi ad pad veri
verid ad ra@na hann en enginn
varQ pess var. bPegar allir voru
farnir og budin ordin tom borgadi
‘Abdu’l-Baha fyrir allar vorurnar
sem fateka folkio hafoi fengid.
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(Ueislan

‘Abdu’l-Bahé atti afmeeli. Einn af baha’iunum velti fyrir sér hvad
yrdi gert 4 svo dasamlegum degi! Hin imyndadi sér allar gjafirnar
sem ‘Abdu’l-Baha fengi og ad na geti hann loks hvilt sig 4 medan
adrir s&ju um vinnuna.

En hun atti eftir ad verda mjog hissa! begar hun vaknadi 4
afmelisdaginn sagdi madurinn hennar ad ‘Abdu’l-Baha veri i
eldhusinu ad baka braud!

Seinna komu tvo hundrud gestir i veislu ‘Abdu’l-Baha. Hann
gekk 4 milli peirra allan timann og pjoénadi peim, baud upp 4 hris-
grjon, kjot og ljuffenga avexti og sagoi fyndnar sdgur sem fengu
alla til ad hlzja.

Hann sagdi 6llum gestunum ad peir yrdu fyrirgefa hver 60rum
ef einhver hefdi gert rangt, til pess ad allir getu verid gladir. Hann
sagdi ad ef vid bordum pegar vid erum dépur, verdum vid enn
daprari. En ef vid erum gl6d pegar vid bordum, verdum vid ennpa

gladari.

‘Abdu’l-Bahé sagdi ad hann héldi
ekki veisluna vegna afmelisins held-
ur vegna ddsamlegs vioburdar sem
hafdi gerst pennan sama dag fyrir
l6ngu. P4 hafdi Babinn sagt fyrsta
manninum fra pvi ad hann vari opin-
berandi Guds. Og pad var pess vegna
sem ‘Abdu’l-Baha hélt veislu.
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Fjolur
Einu sinni for ‘Abdu’l-Bahé og nokkrir vinir i skemmtiferd ut

i sveit. Peir dkvadu ad stoppa vid gistihus til ad fa sér te. begar
‘Abdu’l-Baha steig Ut Ur bilnum komu fimmtéan born hlaupandi

til hans, 611 med litinn fjoluvond sem pau vildu selja. Pau stordu
eftirvaetningarfull 4 ‘Abdu’l-Baha. Hann horfdi 4 pau astudlega og
keypti allar fjolurnar. Pegar pau hofou fengid borgad réttu pau ut
litlu hendurnar til ad f4 meira. ‘Abdu’l-Bahd sagdi ad pau veru nu
buin ad fa borgad og for inn i gistihusio.

A eftir pegar hann kom tt, bidu bérnin enn eftir peningum. Einn
bahd’ianna sagdi vid
pau strangri rédd ad
nu veeru pau frek. En
‘Abdu’l-Baha tok eftir
barni sem ekki hafdi
verid par adur. Hann
nam stadar hja barninu
og gaf pvi lika nokkra
smapeninga.




farnbrautarlestin

Lestin brunadi afram yfir bryr, fljot og akra 4 leidinni pvert yfir
Bandarikin. I lestinni st6d hépur félks i kringum ‘Abdu’l-Baha.

Nokkrir tyrkneskir hermenn komu til ad spyrja hann spurninga.
‘Abdu’l-Baha raeddi vid pa og gaf peim te. beir voru a leidinni
heim til sin ad berjast i styrjold. ‘Abdu’l-Baha vard hryggur pegar
hann heyrdi pad. Oft sagdi hann ad menn @ttu ad heetta ad berjast
en vera frekar vinir og elska hver annan. Hann sagdi lika ad hann
pyrfti fljotlega ad fara fra Bandarikjunum til landsins helga til ad
hjalpa fateka folkinu sem hefdi serst i stridinu og hefdi ekkert ad
borda.

begar hermennirnir voru farnir kom pangad madur sem seldi
fallega steina. Bornin hopudust i kringum hann. Pau horfdu stor-
um augum a pessa litfogru steina
og o0skudu sér ad geta eignast pa.
‘Abdu’l-Bahé sagdi peim ad velja
pann stein sem peim litist best &
og keypti nokkra. begar fleiri born
komu keypti ‘Abdu’l-Baha lika
steina handa peim.

Fréttir um petta barust um alla
lestina og pegar folk heyrdi um
pennan goda og gjafmilda mann
komu margir til ad tala vid hann.
‘Abdu’l-Bahé sagoi peim pa fra
Bahé’u’llah og kenningum hans.
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Fleekingurinn

Pad var snemma um morgun og flestir voru enn i fasta svefni.
Kona sem var bahd’ii horfdi it um gluggann sinn og sa ‘Abd-
u’l-Baha 4 gangi 4 audu strati fyrir nedan.

Allt 1 einu gekk afar fatekur madur fram hja. Hann var i mjog
Ohreinum og skjollitlum fotum. Kannski hafoi hann sofid a kdldu
torgi eda undir bra og atti engan ad. ‘Abdu’l-Baha gekk til pessa
einmana gamla manns, tok i hondina 4 honum og taladi vio hann
astidlega. Madurinn var mjog dapur og langur timi leid 4dur en
pad gladnadi yfir honum. En ad lokum brosti hann.

‘Abdu’l-Bahé horfdi 4 rifnu buxurnar hans og brosti. Hann for
sidan afsidis 4 dimman stad, kladdi sig ur buxunum sem voru
undir skikkjunni hans og gaf gamla manninum.




Pred

Fred var mjog 6pekkur strakur. Mdir hans &minnti hann um ad
haga sér vel en hann hlustadi ekki 4 hana. Hann lenti i slagsmal-
um, stal og montadi sig fyrir framan adra drengi og var sifellt i
einhverri klipu.

Einu sinni pegar hann hafdi gert eitthvad virkilega slemt af
sér, elti 16greglan hann 4 gétunum. Hann stokk yfir haan vegg og
fotbrotnadi.

begar Fred lenti i fangelsi kom til hans gédur madur sem hét
Hall. Hann var 16gfraedingur og vann a logreglustédinni. Hann
reyndi ad hjalpa Fred og sagdi honum fra dasamlegum manni sem
héti ‘Abdu’l-Baha og vari 4 ferdalagi um Bandarikin.

Fred hlustadi og hugsadi med sér ad hann veri alveg til i ad
hitta pennan mann. Logfraedingurinn sagdi honum hvert hann etti
a0 fara. Fred atti enga peninga og pess vegna klifradi hann stund-
um upp a lestarvagna og stundum undir lestina. Pannig ferdadist
hann langar vegalengdir. Pegar hann kom 4 dfangastad var hann
preyttur og 6hreinn. Kona sem var bah4’ii sa hann illa til reika og
baud honum ad gista i husinu sinu.

Snemma neasta morgun vakti hiin Fred og hann dreif sig til ad
hitta ‘Abdu’l-Baha. Margir voru mattir 4 fundarstadnum og hon-
um var sagt ad sitja og bida. Fred settist nidur dapur i bragdi og
fannst ad hann pyrfti ad bida lengi eftir ad hitta ‘Abdu’l-Baha. En
fljotlega kom einhver til hans og sagdi ad ‘Abdu’l-Baha veari ad
bida eftir honum. Fred var undarlega innanbrjosts pegar hann gekk
upp troppurnar. Hann hafoi verid 6pekkur og gert sleema hluti og
nu velti hann pvi fyrir sér hvort ‘Abdu’l-Baha vari reidur vio sig.
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Hurdin opnadist og ‘Abdu’l-Baha kom brosandi 4 moti Fred,
heilsadi honum med handabandi og sagdi, ,,Velkominn! Velkom-
inn! Pu ert hjartanlega velkominn!“

‘Abdu’l-Baha spurdi Fred um ferdalagid og hann sagdi sem
satt var ad hann hefdi ferdast uppi 4 lestarpokum og undir lestum.
Augu ‘Abdu’l-Bahda [jomudu. Hann kyssti Fred 4 badar kinnar og

gaf honum avexti. Pa tok hann 6hreina hattinn sem Fred var med &

ho6fdinu og kyssti hann lika.
Fred bj6 1 husi ‘Abdu’l-Baha i heila viku og upp fra pvi hagaoi
hann sér alltaf vel.




@40 pjona Gudi

[ ‘Akké var margt fatekt folk sem atti engan ad nema ‘Abdu’l-Ba-
ha. A hverju einasta ari keypti hann hlyjar skikkjur fyrir veturinn
til ad gefa pvi. Sumir voru blindir eda hofou slasast. ‘Abdu’l-Baha
setti skikkjurnar 4 axlir pess og batt per.

begar f6lk var veikt hjalpadi hann pvi og feerdi pvi mat og lyf.
Einn daginn var ‘Abdu’l-Bahd mjog upptekinn og bad baha’i konu
um ad heimsakja mann sem var veikur. Pad gladdi hana ad f4 ad
adstoda og hun for strax. En pegar hiin kom inn i hus mannsins
var pad svo Ohreint og lyktadi svo illa ad han for aftur til ‘Abd-
u’l-Bahd og sagdi honum fra pessu.

‘Abdu’l-Baha vard dapur og pungbtinn. Hann sagdi ad hann
hafdi oft verid 4 pessu
heimili. Geti hun ekki
sinnt pessu adeins einu
sinni? Ef husid veri
Ohreint &tti hun ad prifa
pad. Ef einhver veri
svangur @tti hun ad gefa
honum eda henni ad borda.
Ef vid viljum pjona Gudi,
sagdi ‘Abdu’l-Bah4,
verdum vid ad pjona hvert
o0ru.




Feimur ljossins

Harid &4 ‘Abdu’l-Baha var na ordid
hvitt sem mjo6ll. Hann var med stor
blagra augu og long svort augn-
har. Andlitid var blitt og g6dlegt

og pegar hann horfdi 4 einhvern
fannst peirri manneskju eins og
hann elskadi sig meira en alla adra i

heiminum. Pr—
betta fannst 6llum sem hittu ‘
‘Abdu’l-Baha og pannig leid John

lika pegar hann sa ‘Abdu’l-Baha i fyrsta sinn. John var stérvaxinn

madur fra Bandarikjunum. Einu sinni pegar hann var einn med
‘Abdu’l-Baha 1 bil halladi ‘Abdu’l-Bahd hofdinu 4 6xlina & honum
og sofnadi. John sat graftkyrr og hreyfoi sig ekki fyrr en billinn
stoppadi.

begar ‘Abdu’l-Baha var kominn aftur til Haifa eftir langt ferda-
lag i Bandarikjunum skrifadi hann John bréf og sagdist langa til
a0 sja hann aftur. John lagoi strax af stad til Haifa. En nokkrum
dogum seinna do ‘Abdu’l-Baha. Sal hans yfirgaf pessa jord og for
til Baha’u’llah 1 verold ljéssins.

Systir ‘Abdu’l-Bahé tok i hondina 4 John og leiddi hann til satis.
Um néttina foru pau saman med banir i herbergi ‘Abdu’l-Baha.

Seinna hjalpadi John bahd’{funum ao bera kistu ‘Abdu’l-Baha
upp brekkuna ad grathysi Babsins. Kistan hvildi & haegri 6xI hans.
P4 mundi hann eftir pvi ad einu sinni hafdi ‘Abdu’l-Bahé lagt hof-
udiod 4 pessa 0xl og sofnad.
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